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׀וְהָיָה֣ 1
और–होगा
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
अंितम–में
H0319

ים הַיָּמִ֗
िदनाें–के
H3117

הְיֶה יִ֠
होगा
H1961

הַר֣
पहाड़
H2022

בֵּית־
घराने–

יְהוָה֤
यहोवा–का
H3068

֙ נָכוֹן
स्थािपत

אשׁ ֹ֣ בְּר
शीषर्–पर

ים הֶהָרִ֔
पहाड़ाें–के
H2022

א וְנִשָּׂ֥
और–ऊंचा–िकया–जाएगा
H5375

ה֖וּא
वह
H1931

מִגְּבָע֑וֹת
पहािड़याें–से
H1389

וְנָהֲר֥וּ
और–बहेंगी

עָלָ֖יו
उस–पर

ים׃ עַמִּֽ
जाितयां

आगे आने वाले समय में यह घटना घटेगी यहोवा के मिन्दर का पवर्त सभी पवर्ताें में अत्यन्त ही महत्वपूणर् हो जायेगा। उसे पहाड़ाें के ऊपर उठा िदया जायेगा। 
दूसरे देशाें के लोग इसकी ओर उमड़ पड़ेंगे।

הָלְכ֞ו2ּ וְֽ
और–चलेंगी
H1980

גּוֹיִם֣
जाितयां

ים רַבִּ֗
बहुत

֙ מְרוּ וְאָֽ
और–कहेंगी
H0559

׀לְכ֣וּ 
आओ
H3212

וְנַעֲלֶה֣
और–चढ़ें
H5927

אֶל־
को–
H0413

הַר־
पहाड़–
H2022

יְהוָ֗ה
यहोवा–के
H3068

וְאֶל־
और–को–
H0413

בֵּית֙
भवन

אֱלֹהֵי֣
एलोहीम
H0430

ב יַעֲקֹ֔
याकूब–के
H3290

֙ וְיוֹרֵנ֙וּ
और–हमें–िसखाए

יו מִדְּרָכָ֔
उस–के–मागार्ं–से
H1870

וְנֵלְכָ֖ה
और–हम–चलें
H3212

רְחֹתָ֑יו בְּאֹֽ
उस–के–पथाें–में
H0734

י כִּ֤
क्याेंिक

֙ מִצִּיּוֹן
िसय्योन–से
H6726

תֵּצֵא֣
िनकलेगी
H3318

ה תוֹרָ֔
व्यवस्था
H8451

וּדְבַר־
और–वचन–
H1697

יְהוָה֖
यहोवा–का
H3068

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
यरूशलेम–से
H3389

अनेक जाितयाँ यहाँ आ कर कहेंगी, “आओ! चलो, यहोवा के पहाड़ के ऊपर चलें। याकूब के परमेश्वर के मिन्दर चलें। िफर परमेश्वर हमको अपनी राह 
िसखायेगा और िफर हम उसके पथ में बढ़ते चले जायेंगे।” क्याें क्याेंिक परमेश्वर की िशक्षाएँ िसय्योन से आयेंगी और यहोवा का वचन यरूशलेम से आयेगा।

ט3 וְשָׁפַ֗
और–न्याय–करेगा
H8199

בֵּ֚ין
बीच
H0996

ים עַמִּ֣
जाितयाें

ים רַבִּ֔
बहुत

יחַ וְהוֹכִ֛
और–डांटेगा
H3198

לְגוֹיִ֥ם
जाितयाें–को

ים עֲצֻמִ֖
शिक्तशाली
H6099

עַד־
तक–
H5704

רָח֑וֹק
दूर
H7350

וְכִתְּת֨וּ
और–पीटेंगी
H3807

ם חַרְבֹתֵיהֶ֜
अपनी–तलवारें
H2719

ים לְאִתִּ֗
हलाें–में
H0855

תֵיהֶם֙ וַחֲנִיתֹֽ
और–अपने–भालाें
H2595

לְמַזְמֵר֔וֹת
हंिसयाें–में
H4211

א־ ֹֽ ל
नहीं–
H3808

יִשְׂא֞וּ
उठाएंगी
H5375

גּ֤וֹי
जाित

אֶל־
के–िवरुद्ध–
H0413

֙ גּוֹי
जाित

רֶב חֶ֔
तलवार
H2719

וְלאֹ־
और–नहीं–
H3808

יִלְמְד֥וּן
सीखेंगी
H3925

ע֖וֹד
िफर
H5750

ה׃ מִלְחָמָֽ
युद्ध
H4421

परमेश्वर बहुत सी जाितयाें का न्याय करेगा। परमेश्वर उन सशक्त देशाें के फैसले करेगा, जो बहुत—बहुत दूर हैं और िफर वे देश अपनी तलवारें गलाकर और 
पीटकर हल की फाली में बदल लेंगे। वे देश अपने भालो को पीटकर एसेे औजाराें मे बदल लेंगे, िजनसे पेड़ाें की कांट—छाँट हुआ करती है। देश तलवारें 
उठाकर आपस में नहीं लड़ेंगे। अब वे युद्ध की िवद्याएँ और अिधक नहीं सीखेंगे।

וְיָשְׁב֗ו4ּ
और–बैठेंगी
H3427

אִ֣ישׁ
हर–एक
H0376

חַת תַּ֧
नीचे
H8478

גַּפְנ֛וֹ
अपनी–दाखलता
H1612

חַת וְתַ֥
और–नीचे
H8478

תְּאֵנָת֖וֹ
अपने–अंजीर–के
H8384

וְאֵי֣ן
और–नहीं
H0369

יד מַחֲרִ֑
डराने–वाला
H2729

כִּי־
क्याेंिक–

י פִ֛
मुंह
H6310

יְהוָה֥
यहोवा–का
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनाआें–का

ר׃ דִּבֵּֽ
बोला–है
H1696

िकन्तु हर कोइर् अपने अंगूराें की बेलाें तले और अंजीर के पेड़ के नीचे बैठा करेगा। कोइर् भी व्यिक्त उन्हें डरा नहीं पायेगा! क्याें क्याेंिक सवर्शिक्तमान यहोवा ने 
यह कहा है!
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כִּ֚י5
क्याेंिक

כָּל־
सब–
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
जाितयां

יֵלְכ֕וּ
चलेंगी
H3212

ישׁ אִ֖
हर–एक
H0376

ם בְּשֵׁ֣
नाम–में
H8034

אֱלֹהָי֑ו
अपने–देवता–के
H0430

חְנוּ וַאֲנַ֗
और–हम
H0587

נֵלֵךְ֛
चलेंगे
H3212

בְּשֵׁם־
नाम–में–
H8034

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
हमारे–एलोहीम–के
H0430

לְעוֹלָ֥ם
सदा
H5769

ד׃ וָעֶֽ
और–अनंत
H5703

פ
प

दूसरे देशाें के सभी लोग अपने देवताआें का अनुसरण करते हैं। िकन्तु हम अपने परमेश्वर यहोवा के नाम में सदा—सवर्दा िजया करेंगे!

בַּיּ֨וֹם6
उस–िदन–में
H3117

הַה֜וּא
उस
H1931

נְאֻם־
वचन–
H5002

יְהוָ֗ה
यहोवा–का
H3068

סְפָה֙ אֹֽ
मैं–इकट्ठा–करंूगा
H0622

ה לֵעָ֔ הַצֹּ֣
लंगड़ी–को
H6760

וְהַנִּדָּחָ֖ה
और–िनकाली–गइर्–को
H5080

צָה אֲקַבֵּ֑
मैं–इकट्ठा–करंूगा
H6908

ר וַאֲשֶׁ֖
और–िजसे

תִי׃ הֲרֵעֹֽ
मैं–ने–दुख–िदया

होवा कहता है, “यरूशलेम पर प्रहार हुआ और वह लंगड़ा हो गया। यरूशलेम को फें क िदया गया था। यरूशलेम को हािन पहुचँाइर् गइर् और उसको दण्ड 
िदया। िकन्तु मैं उसको िफर अपने पास वापस ले आऊँगा।

י7 וְשַׂמְתִּ֤
और–मैं–बनाऊंगा

אֶת־
को–
H0853

לֵעָה֙ הַצֹּֽ
लंगड़ी–को
H6760

ית לִשְׁאֵרִ֔
बचे–हुआें–के–िलए
H7611

וְהַנַּהֲלָאָ֖ה
और–दूर–की–गइर्–को
H1972

לְג֣וֹי
जाित–के–िलए

עָצ֑וּם
शिक्तशाली
H6099

ךְ וּמָלַ֨
और–राज्य–करेगा

יְהוָה֤
यहोवा
H3068

עֲלֵיהֶם֙
उन–पर

בְּהַר֣
पहाड़–पर
H2022

צִיּ֔וֹן
िसय्योन
H6726

ה מֵעַתָּ֖
अब–से
H6258

וְעַד־
और–तक–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
सदा
H5769

פ
प

“उस ‘ध्वस्त’ नगरी के लोग िवशेष वंश हाेंगे। उस नगर के लोगाें को छोड़कर भाग जाने को िववश िकया गया था। िकन्तु मैं उनको एक सुदृढ़ जाित के रूप में 
बनाऊँगा।” यहोवा उनका राजा होगा और वह िसय्योन के पहाड़ पर से सदा शासन करेगा।

ה8 וְאַתָּ֣
और–तू

דֶר מִגְדַּל־עֵ֗
मीगदल–एदेर
H4026

פֶל עֹ֛
टीला

בַּת־
बेटी–
H1323

צִיּ֖וֹן
िसय्योन–की
H6726

עָדֶ֣יךָ
तेरे–पास
H5704

תֵּאתֶ֑ה
आएगी
H0857

ה וּבָאָ֗
और–आएगी
H0935

הַמֶּמְשָׁלָה֙
राज्य
H4475

אשֹׁנָ֔ה הָרִ֣
पहली
H7223

מַמְלֶ֖כֶת
राज्य
H4467

ת־ לְבַ֥
बेटी–के–िलए–
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
यरूशलेम
H3389

हे रेवड़ के मीनार, हे ओपेल, िसय्योन की पहाड़ी! जैसा पहले राज्य हुआ करता था, तू वैसा ही राज्य बनेगी। हाँ, हे िसय्योन की पुत्री! वह राज्य तेरे पास 
आयेगा।

ה9 עַתָּ֕
अब
H6258

לָ֥מָּה
क्याें
H4100

יעִי תָרִ֖
तू–िचल्लाती–है
H7321

עַ רֵ֑
िचल्लाहट
H7452

הֲמֶלֶ֣ךְ
क्या–राजा
H4428

ין־ אֵֽ
नहीं–
H0369

ךְ בָּ֗
तुझ–में

ם־ אִֽ
यिद–

יוֹעֲצֵךְ֙
तेरा–मंत्री
H3289

ד אָבָ֔
नाश–हुआ
H0006

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

ךְ הֶחֱזִיקֵ֥
तुझे–पकड़ा
H2388

יל חִ֖
पीड़ा

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
जन्म–देने–वाली–की–तरह
H3205

अब तुम क्याें इतने ऊँचे स्वर में पुकार रहे हो? क्या तुम्हारा राजा जाता रहा है? क्या तुमने अपना मुिखया खो िदया है? तुम एसेे तड़प रहे हो जैसे कोइर् स्त्री 
प्रसव के काल में तड़पती है।

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/6760.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6760.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/1972.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4026.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/857.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/7452.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
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ח֧וּלִי10
पीड़ा–सह

וָגֹ֛חִי
और–जन्म–दे
H1518

בַּת־
बेटी–
H1323

צִיּ֖וֹן
िसय्योन–की
H6726

כַּיּֽוֹלֵדָ֑ה
जन्म–देने–वाली–की–तरह
H3205

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

עַתָּה֩
अब
H6258

י תֵצְאִ֨
तू–िनकलेगी
H3318

מִקִּרְיָ֜ה
नगर–से
H7151

וְשָׁכַנְ֣תְּ
और–रहेगी
H7931

ה בַּשָּׂדֶ֗
मैदान–में

וּבָ֤את
और–आएगी
H0935

עַד־
तक–
H5704

֙ בָּבֶל
बाबेल
H0894

ם שָׁ֣
वहां
H8033

לִי תִּנָּצֵ֔
छुड़ाइर्–जाएगी
H5337

שָׁם֚
वहां
H8033

יִגְאָלֵךְ֣
तुझे–छुड़ाएगा

יְהוָ֔ה
यहोवा
H3068

ף מִכַּ֖
हथेली–से
H3709

יִךְ׃ אֹיְבָֽ
तेरे–शत्रुआें–की
H0341

िसय्योन की पुत्री, तू पीड़ा को झेल। तू उस स्त्री जैसी हो जो प्रसव की घड़ी में िबलखती है। क्याेंिक अब तुझको नगर (यरूशलेम) त्यागना है। तुझको खुले 
मैदान में रहना है। तुझे बाबुल जाना पड़ेगा िकन्तु उस स्थान से तेरी रक्षा हो जायेगी। यहोवा वहाँ जायेगा और वह तुझको तेरे शत्रुआें से वापस ले आयेगा।

ה11 וְעַתָּ֛
और–अब
H6258

נֶאֶסְפ֥וּ
इकट्ठी–हुइर्ं
H0622

עָלַ֖יִךְ
तुझ–पर

גּוֹיִם֣
जाितयां

ים רַבִּ֑
बहुत

ים הָאֹמְרִ֣
कहने–वालीं
H0559

ף תֶּחֱנָ֔
अपिवत्र–हो
H2610

חַז וְתַ֥
और–देखें
H2372

בְּצִיּ֖וֹן
िसय्योन–पर
H6726

עֵינֵֽינוּ׃
हमारी–आखँें

तुझसे लड़ने के िलये अनेक जाितयाँ आयीं। वे कहती हैं, “िसय्योन को देखो! उस पर हमला करो!”

מָּה12 וְהֵ֗
और–वे
H1992

א ֹ֤ ל
नहीं
H3808

֙ יָֽדְעוּ
जानते
H3045

מַחְשְׁב֣וֹת
िवचार
H4284

יְהוָ֔ה
यहोवा–के
H3068

א ֹ֥ וְל
और–नहीं
H3808

ינוּ הֵבִ֖
समझते
H0995

עֲצָת֑וֹ
उस–की–योजना
H6098

י כִּ֥
क्याेंिक

קִבְּצָ֖ם
उसने–इकट्ठा–िकया–उनें
H6908

יר כֶּעָמִ֥
पूलाें–की–तरह
H5995

רְנָה׃ גֹּֽ
खिलहान–के–िलए
H1637

लोगाें की उनकी अपनी योजनाएँ हैं िकन्तु उन्हें एसेी उन बाताें का पता नहीं िजनके िवषय में यहोवा योजना बना रहा है। यहोवा उन लोगाें को िकसी िवशेष 
प्रयोजन के िलये यहाँ लाया। वे लोग वैसे कुचल िदये जायेंगे जैसे खिलहान में अनाज की पूिलयाँ कुचली जाती हैं।

ק֧וּמִי13
उठ

וָד֣וֹשִׁי
और–दावना–कर
H1758

בַת־
बेटी–
H1323

צִיּ֗וֹן
िसय्योन–की
H6726

י־ כִּֽ
क्याेंिक–

קַרְנֵ֞ךְ
तेरे–सींग

ים אָשִׂ֤
मैं–बनाऊंगा

֙ בַּרְזֶל
लोहे–के
H1270

וּפַרְסֹתַיִ֙ךְ֙
और–तेरे–खुर
H6541

ים אָשִׂ֣
मैं–बनाऊंगा

ה נְחוּשָׁ֔
कांसे–के
H5154

וַהֲדִקּ֖וֹת
और–चूर–करेगी
H1854

ים עַמִּ֣
जाितयाें–को

ים רַבִּ֑
बहुत

י וְהַחֲרַמְתִּ֤
और–समिपर्त–करंूगी

יהוָה֙ לַֽ
यहोवा–को
H3068

ם בִּצְעָ֔
उन–का–लाभ
H1215

וְחֵילָ֖ם
और–उन–की–संपित्त
H2428

לַאֲד֥וֹן
प्रभु–को
H0113

כָּל־
सब–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी–के
H0776

हे िसय्योन की पुत्री, खड़ी हो और तू उन लोगाें को कुचल दे! मैं तुम्हें बहुत शिक्तशाली बनाऊँगा। तू एसेी होगी जैसे तेरे लोहे के सींग हो। तू एसेी होगी जैसे 
तेरे काँसे के खुर हो। तू मार—मार कर बहुत सारे लोगाें की धिज्जयाँ उड़ा देगी। “तू उनके धन को यहोवा को अिपर्त करेगी। तू उनके खजाने, सारी धरती के 
यहोवा को अिपर्त करेगी।”
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